Predlog

ZAKON O POTVRDPIVANJU
UGOVORA
IZMEDU
CRNE GORE I REPUBLIKE MAKEDONIJE
O UREDIVANJU MEDUSOBNIH IMOVINSKO-PRAVNIH ODNOSA

Clan 1
Potvrduje se Ugovor izmedu Crne Gore i Republike Makedonije o uredivanju medusobnih imovinsko-

pravnih odnosa, potpisan u Skoplju 21. novembra 2018. godine, u originalu na crnogorskom i makedonskom
jeziku,

Clan 2
Tekst Ugovora iz &lana 1 ovog zakona, u originalu na crnogorskom i makedonskom jeziku, glasi:

UGOVOR
IZMEDU
CRNE GORE I REPUBLIKE MAKEDONIJE
O UREDIVANJU MEDUSOBNIH IMOVINSKO-PRAVNIH ODNOSA

Crna Gora i Republika Makedonija (u daljem tekstu: “ugovorne strane®),
U Zelji da medusobne odnose urede na obostranu korist,

Polazeci od nafela koja odreduje Povelja o ekonomskim pravima i duZnostima drzava, koju je
Generalna Skupdtina Ujedinjenih nacija donijela 12. decembra 1974. godine,

Utvrdujuci da na teritoriji svake od ugovornih strana postoji imovina koja pripada drugoj ugovornoj
strani, fizitkim licima, drzavljanima druge ugovorne strane i pravnim licima Cije se sjedidte nalazi na
teritoriji druge ugovorne strane,

Polaze¢i od naCela suverenosti i jednakosti drzava, te nacela uzajamne koristi i unapredenja
medusobnih odnosa,

Dogovorile su se o sljede¢em:
Clan 1

Odredbe ovog ugovora se odnose na uredivanje i regulisanje medusobnih tmovinsko-pravnih
odnosa ugovornih strana, koji su nastali prije i nakon dobijanja, odnosno obnove nezavisnosti ugovornih
strana.

Datumi iz stava I ovog €lana su: za Crnu Goru 3. jun 2006. godine, a za Republiku Makedoniju 8.
septembar 1991. godine,

Clan 2

Pravo svojine i druga stvarna prava, kao i druga imovinska i neimovinska prava, koja su fizi¢ka i
pravna lica jedne od ugovornih strana stekla na pokretnim i nepokretnim stvarima na teritoriji druge
ugovorne strane, imaju na teritoriji te ugovorne strane, istu pravnu zastitu pred sudovima i drugim
drzavnim tijelima, koja je garantovana domagim fizi¢kim i pravnim licima.



Pod pravom svojine i drugim stvarnim pravima, u smislu ovog ugovora, smatraju se i prava
koris¢enja, upravljanja i raspolaganja, stetena na sredstvima u dru3tvenoj, odnosno drzavnoj svojini i
steena pravnim poslom uz naknadu koja je utvrdena u skladu sa unutradnjim zakonodavstvom svake od
ugovornih strana.

Ako su sredstva u drustvenoj, odnosno drzavnoj svojini iz stava 2 ovog &lana stegena zajednickim
ulaganjem pravnih, odnosno fizickih lica ugovornih strana, primjenjuju se propisi o susvojini koji vaze na
teritoriji one ugovorne strane gdje se nalazi imovina u drustvenoj, odnosno drzavnoj svojini. Vlasnicki
udio se odreduje u odnosu na u€edée u zajednickom ulaganju.

Clan 3

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e u postupku obezbjedivanja pravne zastite fizickih i pravnih lica
jedne ugovorne strane, nadlezna tijela druge ugovorne strane podtovati natela zakonske, brze i
djelotvorne zastite,

Clan 4

Ugovorne strane ¢e na svojoj teritoriji omoguditi sticanje prava svojine i drugih stvarnih prava
fizitkim i pravnim licima druge ugovorne strane, ako je vazeci pravni osnov za sticanje nastao do datuma
iz &lana | stav 2 ovog ugovora, bez obzira na mjesto zakljutenja pravnog posla iz kojeg je nastao taj
pravani osnov.

Svaka od ugovornih strana ¢e na svojoj teritoriji omoguéiti sticanje prava svojine i drugih stvarnih
prava fizickim i pravnim licima druge ugovorne strane i nakon datuma iz &lana | stav 2 ovog ugovora, u
skiadu sa unutradnjim zakonodavstvom svake od ugovornih strana.

Clan 5

Ugovorne strane ¢e se uzdriati od preduzimanja bilo kakvih radnji kojim bi se oduzimala ili
ograniavala prava iz &l. 2 i 4 ovog ugovora, osim ako je to potrebno za zadtitu javnog interesa, uz pravo
na naknadu po trZidnoj cijeni koja je utvrdena u skladu sa unutradnjim zakonodavstvom svake od
ugovornih strana.

Clan 6

Ugovorne strane, u skladu sa unutradnjim zakonodavstvom koje je na snazi u svakoj od ugovornih
strana, kao i u skladu sa odredbama ovog ugovora, ureduju imovinsko-pravni polozaj pravnih lica sa
drustvenim, odnosno drZavnim kapitalom, sa sjedistem u jednoj od ugovornih strana, koja su osnovala
pravna lica sa sjediStem na teritoriji druge ugovorne strane.

Clan 7

Ugovorne strane su saglasne da pri uredivanju imovinsko-pravnog poloZaja pravnih lica iz ¢lana 6
ovog ugovora, treba poéi od zateCenog &injeni¢nog stanja i pravnog stanja, a posebno u odnosu na
drustveni, odnosno drzavni kapital uloZen pri osnivanju.

Clan 8

Shodno €lanu 7 ovog ugovora, kod pravnih lica koja su imala status samostalnog pravnog lica u
jednoj od ugovomih strana i koja su se na osnovu propisa te ugovorne strane pripojila pravnim licima
druge ugovorne strane i tim pravnim licima bez naknade prenijeli svoju imovinu (npr. nekadasnije radne
organizacije i osnovne organizacije udruZenog rada), ugovorne strane su saglasne da se radi o kapitalu
steCenom i stvorenom na teritoriji ugovorne strane prije pripajanja, osim drustvenog, odnosno drzavnog
kapitala iz stava 2 ovog ¢&lana,



Ulaganja drustvenog, odnosno drZzavnog kapitala pravnog lica iz druge ugovorne strane prije
pripajanja ili nakon njega, u preduzeéu koje se pripojilo, smatraju se kapitalom tog pravnog lica i na toj
osnovi se odreduje udio drzavnog kapitala, u skladu sa ¢lanom 10 ovog ugovora.

Clan 9

Za pravna lica registrovana na teritoriji jedne od ugovornih strana, koja su nastala iz posiovnih
jedinica ili drugih organizacionih oblika, bez svojstva pravnog lica (predstavnitva i sli¢no, jedinice
pravnih lica sa sjedistem na teritoriji druge ugovorne strane) ugovorne strane su saglasne da je bez obzira
na mjesto registracije, rije¢ o kapitalu u svojini osnivaa pravnog lica druge strane, osim kapitala iz stava
2 ovog clana.

Ulaganje drusdtvenog, odnosno drzavnog kapitala druge ugovorne strane u pravna lica iz stava |
ovog Clana smatra se kapitalom te ugovorne strane i na osnovu toga se odreduje udio drustvenog,
odnosno drzavnog kapitala, u skladu sa lanom 10 ovog ugovora.

Clan 10

Ugovorne strane su saglasne da odnos drustvenog, odnosno drzavnog kapitala u pravnim licima u
¢l. 8 i 9 ovog ugovora, utvrduju Uprava za imovinu Crne Gore i organizacija ovla$¢ena za kontrolu
raéunovodstvenih iskaza u Republici Makedoniji (Uprava za javne prihode Republike Makedonije) u
saradnji sa pravnim sljedbenicima Agencije Republike Makedonije za transformaciju preduzeca sa
drustvenim, odnosno drzavnim kapitalom, koji po potrebi mogu osnovati zajedni¢ku ekspertsku grupu.

Kao udio u drustvenom, odnosno drzavnom kapitalu u pravnom licu obratunava se osnivacki
kapital te sva materijalna i nematerijalna ulaganja koja zajedno predstavljaju osnov odredivanja
svojinskog uloga.

Sporovi u vezi uloZenog drustvenog, odnosno drzavnog kapitala, rjeSavade se pred arbitraZznim
vijecem, koje sporazumno odreduju Vlada Crne Gore i Vlada Republike Makedonije, u roku od 30 dana
od dana podno3enja zahtjeva bilo koje zainteresovane strane.

Zahtjev se podnosi na predlog zainteresovanog lica. Arbitrazno vijece iz stava 3 ovog &lana se
sastoji od tri &¢lana. Po jednog ¢lana arbitraZnog vijea imenuju Vlada Crne Gore i Vlada Republike
Makedonije, a predsjednika arbitraznog vije¢a sporazumno odreduju ta dva ¢lana.

Ako se ugovorne strane u predvidenom roku od 30 dana ne dogovore o predsjedniku arbitraznog
vijeca, na zahtjev bilo koje ugovorne strane njega odreduje Sekretarijat Stalnog arbitraznog suda u Hagu.

Ako jedna ugovorna strana ne imenuje svog predstavnika u arbitraznom vijecu u roku od 90 dana
od dana podno3enja zahtjeva iz stava | ovog €lana, druga ugovorna strana ima pravo da od Sekretarijata
Stalnog arbitraznog suda u Hagu, trazi da drugog ¢lana arbitraznog vijeca i predsjednika arbitraznog
vijeca odredi istovremeno.

Odluka arbitraZnog vijeca je konaéna i izvr3na.

Nakon §to se konagno odredi ulog drudtvenog, odnosno drzavnog kapitala, pravna lica iz €. 81 9
ovog ugovora nastavljaju rad kao preduze¢a mje3ovitog vlasnidtva ugovornih strana, u statusnom obliku
koji je u skladu sa unutra$njim zakonodavstvom svake od ugovornih strana.

Pravna lica iz stava 8 ovog ¢lana su duZna da se u roku od 30 dana od konaénog odredivanja obima
drustvenog, odnosno drzavnog kapitala registruju kao pravna lica mjeSovitog vlasnistva kod nadleZznog
suda, odnosno nadieZne institucije, u skladu sa unutradnjim zakonodavstvom ugovornih strana.

Clan 11

Za pravna lica koja su nakon dobijanja, odnosno obnove nezavisnosti ugovornih strana, vlastitim
sredstvima osnovala pravno lice na teritoriji jedne od ugovornih strana kao strano pravno lice sa sjedistem
na teritoriji druge ugovorne strane, u skladu sa propisima te ugovorne strane o stranim ulaganjima,
primjenjivace se propisi svake od ugovornih strana koji ureduju osnivanje, poslovanje i transformaciju
pravnih lica.



Clan 12

Zaposleni u pravnim licima iz &l. 8 i 9 ovog ugovora, u postupku transformacije i privatizacije
imaju u tim pravnim licima ista prava kao i drzavljani ugovorne strane u skladu sa njihovim propisima.

Clan 13

Na osnovu ovog ugovora u katastru nepokretnosti brisaée se upisana zabrana raspolaganja
nepokretnom imovinom upisanom na preduzeca, odnosno na druga pravna lica svake od ugovornih
strana, koji na teritoriji druge ugovorne strane imaju nepokretnu imovinu sa kojom ne obavljaju
djelatnost, a dali su je pod zakup ili je na drugi nagin koriste. Brisanje upisane zabrane raspolaganja
predmetnom nepokretnom imovinom obavljaée se na zahtjev navedenih preduzeéa, odnosno drugih
pravnih lica upisanih kao nosioca prava svojine na nepokretnoj imovini u katastru nepokretnosti ili na
zahtjev pravnih sljedbenika Agencije Republike Makedonije za transformaciju preduzeéa sa drudtvenim,
odnosno drzavnim kapitalom.

Clan 14

Ovaj ugovor ni na koji naéin ne utite na rjesavanje medusobnih prava i odnosa na osnovu sukcesije
bivie Socijalistitke Federativne Republike Jugoslavije, shodno bilateralnim i multilateralnim ugovorima
koje su zakljuéile obje ugovorne strane.

Clan 15

Sve sporove koji nastanu u vezi tumacenja i primjene ovog ugovora, ugovorne strane ée rjesavati
sporazumno.

Ako ugovorne strane u roku od jedne (1) godine od zahtjeva bilo koje ugovorne strane za
sporazumno rjeSavanje spora, ne postignu dogovor, spor ¢e se na zahtjev bilo koje ugovorne strane
rje3avati pred Stalnim arbitraznim sudom u Hagu.

Clan 16

Ovaj ugovor stupa na snagu danom prijema posljednjeg pisanog obavjedtenja kojim se ugovorne
strane medusobno obavjedtavaju da su ispunjene unutrainje pravne procedure neophodne za stupanje na
snagu ugovora.

Ovaj ugovor se zakljuguje na neodredeno vrijeme. Svaka ugovorna strana moZe da raskine ovaj
ugovor u bilo koje vrijeme, upuéivanjem pisanog obavjedtenja o svojoj namjeri da raskine ovaj ugovor
drugoj ugovornoj strani, diplomatskim putem. U tom slu&aju ugovor prestaje da vazi nakon isteka est (6)
mjeseci od dana prijema takvog obavjeitenja.

Sacinjeno u Skoplju, dana 21. novembra 2018. godine, u dva originalna primjerka, na crnogorskom
i makedonskom jeziku, pri ¢emu su oba teksta jednako vjerodostojna.

ZA YLADU CRNE GORE ZA VLADU REPUBLIKE MAKEDONIJE
Prof. dr Srdan Darmanovié, s.r. Nikola Dimitrov, s.r.
Ministar vanjskih poslova Ministar vanjskih poslova
Clan 3

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore.



A0 OBOP
mely
Lpua I'opa u Peny6anka Maxkeaouunja
32 ypeayBaibe Ha MefyceGHIITe HMOTHO-TIPABHH OJHOCH

LipHa F'opa 1 Peny6nnka MakenoHuja (B0 NOHaTaMOLIHKOT TEKCT: ,,JOTOBOPHH CTPaHH®),
Co xenba na rv ypenar mefyHapoAHHTE OAHOCH Ha B3aEMHA KOPHCT,

[Moarajkn oa wauenata koW ru ofpenysa [TosenGaTa 3a eKOHOMCKH NpaBa M AOMKHOCTH Ha

ApxcaBuTe, Koja ja aoHeno enepannoro CoGpanne na OBeanHeTuTe HauuM Ha 12-Tu hAekemepH 1974
roAnHa,

YTBpAyBajkM AeKa HA TepUTOpHjaTa Ha CeKoja OA HOrOBOPHMTE CTPaHW NOCTOM WMOT KOj W
npunafa Ha ApyraTa A0rOBOPHa CTpaHa, GH3NUKHTE NHUA, APKABjaHKTE HA APyraTa NOFOBOPHA CTPAHa M
Ha NPaBHHTE NiHLA YHE CEAHLITE Ce Haola Ha TEPHTOpHjaTa Ha Apyrata JOrOBOpHa CTpaHa,

Toafajkn on HauenaTa Ha CyBEPEHOCT M €[HAKBOCT Ha APXNABHTE, KAKG M Oj Hadyenata 2a
B3a€MHa KOPHCT ¥ yHamnpeayBate Ha Mel'yceGHUTE 04HOCH,

Ce poroopuja 3a cneqHoTo:

Yaen 1

OnpeaGure Ha OBOj AOrOBOP Ce OJHECYBAaT HA ypelyBakme M peryiupame Ha MelyceGHuTe
MMOTHO-NPaBHH OJHOCH Ha AOrOBOPHMTE CTPaHW, KOH HAacTaHane npef W no Aobueame, 0QHOCHO
00HOBYBa:€ HA HE3ABHCHOCTA HA AOrOBOPHHTE CTPAaHH.

Adatymn on ctae 1 oA 0Boj unen ce: 3a Lipua Copa 3-tu jynn 2006 roauma, a 3a PenyGrnka
MaxenoHnuja 8-mu cernrremspu 1991 roauna.

Ynen 2

IpaBo Ha CONCTBEHOCT M APYTH CTBAPHM NpaBa KaKo M APYTHTE UMOTHH H HEHMOTHH NPaBa KoM
(hu3nuKKTE K NpPaBHM NHLIA HA e1HA 01 AOTOBOPHHTE CTPAHH I'H CTEKHANE HA TOABMXHH M HEABHKHH
CTBapH Ha TEpPHTOPHjaTa Ha ApyraTa AOrOBOpHa CTpaHa, MMaaT Ha TEPHTOpHMjaTa Ha Taa JOroBOpHA
CTpaHa, MCTa NpaBHa 3allTHTAa NpPEeA CYHOBUTE W APYrMTE APKABHH TENa, Koja € 3arapaHTHPaHa Ha
AOMAIIHUTE QH3INYKH H NIPABHY HLA.

Tlon npaso Ha CONCTBEHOCT U ApYrH CTBApHM MpaBa, BO CMHC/A Ha OBOj AOrOBOP, C& CMETAaT W
NpaBOTO HA KOPHCTEH:E, YNPaBYBaWe W pAacrofiarame, CTEKHATH Ha CPejcTBaTa BO  OMIWTECTBEHA
OHOCHO Ap’KaBHA COTICTBEHOCT M CTEKHATH CO npaBha paboTa CO HaflOMECTOK ONpedeneH COrAacHo
BHATPELIHOTO 3aKOHOAABCTBO Ha CEKOja 01 AOrOBOPHUTE CTPAHH.

AKO Cpe/icTBaTa BO ONLUTECTBEHA OAHOCHO APIKABHA COMCTBEHOCT OA CTAaB 2 HA OBO] HAEH Ce
CTEKHATH CO 3a€AHHYKO BOXYBAtE HA NPABHNTE, OAHOCHO QHIHUKNTE NHLA HA JOTOBOPHHTE CTPaHH, ce
MPUMEHYBaaT NPOMHCHTE 33 COCOTNICTBEHOCT KO BaXKaT Ha TEPUTOPHjaTa Ha OHaa AOrOBOPHA CTpaHa Kaje
Ce HaofaaT CpeACTBaTa BO ONIUTECTBEHZ OJHOCHO ApXaBHA CONCTBEHOCT. CONCTBEHHYKHOT feN ce
0JpelyBa BO 0OJIHOC Ha YUECTBOTO BO 3aeHHYKOTO BIIOXKYBaKE,



Yaen 3

HorosopHHTe cTpaHH ce 0GBp3yBaaT fieka BO MocTankaTa 3a oGe3benyBare NpasHa 3aWTHTA Ha
hu3nuKMTE W NpaBHM NMUA HA €AHATA NOrOBOPHA CTPAHA, HAANEKHHTE Tena Ha ApyraTta /loroBopHa
CTpaHa ke rH No4MTYBaaT HAuenaTa 3a 3aKoHcKa, 6p3a u ethKacHa zaluTHTa,

Ynen 4

FlorosopHHTE CTpaHH Ha cBOjaTa TepUTOpHja ke 06e36eaaT cTeKHyBakbe Ha NpPaBO Ha CONCTBEHOCT
W LpyrH CTBapHM mpaBa Ha (HM3MYKWTE H NpPaBHH NWUA OL APYrata AOTOBOPHA CTpaHa, AOKONKY
BakelKaTa NpaBHA OCHOBA 33 CTEKHYBAME HACTaHANA A0 AATyMOT OMpeAencH Bo uieH | cTas 2 Ha oBoj
ROroBop, Oe3 paznuka Ha MECTOTOTO Ha CKAYwyBake Ha NpaBHaTa paGoTa o4 Koja HacTaHan TOj MpaseH
OCHOB.
Cekoja oA HOroBOpHMTE CTpaHK Ha CBOjaTa TEPHTOPHja Ke OBO3MOKH CTEKHYBatbe Ha NpaBoTO
Ha COMCTBEHOCT W ApYrH CTBAPHH NPaBa Ha GMIMYKMTE M NPABHH NWUA Ha PYraTa AOrOBOPHA CTPaHa U
M0 AaTyMOT O 4neH | cTas 2 Ha 0BOj NOTOBOP, COMNACHO CO BHATPELIHOTO 3aKOHOAABCTBO Ha ceKoja o
NOrOBOPHUTE CTPAHH.

Yaeu 5

JloroBopHuUTE CTpaHK Ke ce BO3APKYBAaT Of NPEB3EMArLE GIIIO KAKBM IejcTBHja co kou Ou ce
OL3EMaN0 UNH OrpaHH4yBano MpasoTO OR 4jieH 2 U 4 04 0BOj AOrOBOP, OCBEH aKO Toa € noTpeGHO 3a
3alUTHTA HAa JaBHHOT MHTEPEC, CO MpaBO HA HAAOMECTOK MO MA3apHa LEHa ONpeaeneH COFNAcHO CO
BHATPELIIHOTO 3aKOHOJABCTBO Ha CEK0ja Of IOrOBOPHUTE CTPaHH.

YseH 6

HoroBopHUTE CTpaHW, COrNacHO BHATPEIIHOTO 3aKOHOAABCTBO KOE € Ha Cujla BO cexoja oa
AOTOBOPHUTE CTPaHH, KaKo M BO COFJAaCHOCT cO OApeabHTe Of OBOj AOTOBOp, ja ypeldyBaaT HMOTHO-
npagHata nonok0a Ha NPaBHUTE AMLA CO OMIUTECTBEH, OAHOCHO APKAREH KAMUTan, CO CEAMLITE BO
CAHATA OA AOrOBOPHWTE CTPAHU, KO I'H OCHOBAjle NPABHUTE JHUA CO CEMWTE Ha TEPHTOpHjaTa Ha
Apyrata JOFOBOpHA CTpaHa,

Yaen 7

JloroBopHMTE CTPaHH ce COrMacHW AeKa NpH ypeAyBake HA HMOTHO npaBHaTta nonoxba Ha
NpaBHKWTE Avua O uneH 6 Ha 0BOj Aorosop, TpeGa Aa ce Tprue Of 3aTeKHaTara dakTuuka coctojba n
npaBHara cocToj6a, a 0coGeHo BO 0AHOC Ha ONIUTECTBEHHOT, OAHOCHO APXABHHOT_KaNMTall BAOKEH NpH
OCHOBAHETO.

Ynen 8

Cornacho unieH 7 o4 0B0j Jlorosop, Kaj NpaBHHTE ANLA KOH HMane CTATYC HA CaMOCTOjHO MPABHO
AHLE BO €AHA OX JOrOBOPHUTE CTPAHH M KOH MO OCHOBA HA MPOINMCHTE Ha Taa JOroBOpHA CTpaHa ce
CrionNie CO NpaBHHTE /LA HA ApyraTa ZOroBOPHA CTPaHa M CO TOA Ha NPaBHUTE NHLUa 6e3 HAZOMECTOK ro
MPEHENe CBOJOT HMOT (HMP. HEKOTalHHTEe PaGOTHH OPraHM3aLMK M OCHOBHH OPraHM3aLMH Ha 3ApYyHeEH
TpYyA), LOFOBOPHHTE CTPAHK Ce COrNacHH Jeka ce paboTH 3a KanuTan CTEKHaT M co3aleH Ha TEPHUTOpPHja
Ha N0roBOpHATA CTPaHa MPEA CIOjyBAIbETO, OCBEH ONIUTECTBEHHOT, OAHOCHO APXKABHHOT KanWTan o
CTaB 2 Of OBOj UJIEH.

BroxyBateTo Ha OMIITECTBEHHOT, OJHOCHO APKABHMOT KAMKTA HA NPABHOTO JHUE O apyrara
AOTOBOPHA CTpaHa mpej CNOjyBaweTO MM N0 HEro, BO NPETNPHjaTHETO KOE Ce oMo, ce CMeTa 3a



Kanuran Ha Toa NpaBHO JIMLE H 110 Taa 0CHOBA CE OApPEeAYyBa YALNOT Ha APKABHHOT KanuTan, corfacHo co
unex 10 Ha osoj norosop.

Unen 9

3a MpaBHM NMUA PETMCTPHUPAHH Ha TEPUTOPHjaTa HAa eAHa O JOTCBOPHMTE CTPaHH, KOM Ce
CO3JaAeHH OA pabOTHHUTE EAHHHLN WY APYTHTE OpraHu3aLuckyn o6anun, 6e3 cBOjcTBO Ha MPaBHH THUA
(NPeACTaBHUIITBA M CNHYHO, €AMHHUM Ha MPABHWTE AHLA CO CEAMIUTE Ha TEpUTOpHMjaTa HAa ApyraTa
OTOBOpHA CTpaHa) NOrOBOPHHTE CTPaHM Ce COrJlacHH JeKka fe3 pasnvka Ha MEeCTOTO Ha perucTpaumja,
CTaHyBa 300p 3a KanuTan BO CONCTBEHOCT HA OCHOBAYOT Ha NPABHOTO JIMLE HA APYraTa CTpaHa, OCBEH
KanuTanoT of cTaB 2 Ha OBOj YJIEH.

BnoxyBateTo BO ONITECTBEHHOT, OAHOCHO IPXKABHHOT KAaNKTaN Ha APYraTa JOroBOPHA CTPaHa
Kaj MpaBHHTE NHLA OA CTaB | Ha OBOj uJleH Ce CMeTa 32 KaNWTAN Ha Taa JOTOBOPHA CTPaHa M Ha OCHOBA
Ha TO& CE OApeAyBa YIE/OT Ha OMNMITECTBEHHOT, OHOCHO APMKABHHOT Kanwutan, corfiacHo unen 10 oa
0BOj JIOroBOp.

Ynen 10

JloroBopHHTe CTPaHM Ce COTNAcHH JeKa OJHOCOT HA ONLUTECTBEHHOT, OJAHOCHO APKABHHOT
KanuTai Kaj npasHWTE AMUA BO 4YieHosHTe 8 1 9 o4 0Boj AOroBOp, ro yTBpAYBa YnpasaTa 3a UMOT Ha
LipHa I'opa » opranusaudja oBnacTeHa 3a KOHTpONa Ha CMETKOBOJCTBEHMTE MCKasH Bo Peny6nuka
Maxenonuja (Ynpasata 3a jaBHu npuxoau Ha PenyGauka Makenonuja) Bo copaGoTka co npasHute
cnenbeHuuUn Ha AreHumjata Ha PenyGnuka Makenonuja 3a TpaHcdopmaumja Ha mpetnpujaTujata co
OMIUTECTBEH, OAHOCHO APHABEH KamMTal, KOM MO notpefa Moke Na OCHOBAaT 3aeAHHUKA eKchepTcka
rpyna.

Kako yzen Bo onTecTBEHHOT 0IHOCHO APHABHHOT KANHTAI Kaj MPaBHUTE NHLA Ce NpecMeTysa
OCHOBAaYKHOT KalHTajl OAHOCHO CHTE MAaTepHjalHH M HeMaTepujajH¥ BAOXKYBalka KOH 3aedHO
MPeTCTaByBaaT OCHOBA 33 OAPENYBAbe Ha CONCTBEHUYKH Yae.

Cnoposute BO Bpcka CO BAOXEHHOT ONLITECTBEH, OAHOCHO APIKABEH KAMHTAN, Ke Ce peliasaaT
npea apbUTPaXHHOT COBET, Koj croroifeHo ke ro onpenysaaT Bragara va Lipua [opa u Bragata na
Peny6nuka Makenonuja, Bo pok on 30 AeHa o4 AEHOT Ha noaHecyparwe Ha Gapare Ha Guno Koja of
3aUHTEPECHPAHHTE CTPaHH,

BapameTo ce noAHeCyBa Ha NpeaNor Ha 3AMHTEPECHPAHO JIMLE. APOUTPAKHHUOT COBET OZ CTaB 3
Ha OBOj ujieH ce COCTOM o Tpu uneHa. [To exen unen Bo apGMTpaxHKOT coBET MMeHyBaaT Brazata na
Lipha T'opa n Bnapara na Penybnuka Makepoxuja, a npercenatenor Ha apGHTpamHHOT cOBET ro
n30upaat cnoroabeHo THe ABa YneHa.

JlokoJiKy AOrOBOPHWTE CTpaHM BO ApefBuAeHHOT pok o4 30 feHa He ce Jorosopar 3a
MpeTce/laTeNoT Ha apOHTPaXHHOT cOBeET, Ha Gapalme Ha GMAO KOja OA AOTOBOPHWTE CTPaHH HEro ro
onpenysa Cekperapujarot Ha [locTojannot ap6uTparen cya o Xar,

Hokonky eamnara 1oroBopHa cTpaHa He HMeHYBA CBOj NPETCTAaBHMK BO apOHTPaKHMOT COBET BO
pok 04 90 AeHa 04 IEHOT Ha NOAHECYBabETO Ha OapameTo oA ctas (3) Ha 0BOj uleH, ApyraTa JOroBOpHa
cTpana uma npaso na 6apa ox CekperapujatoT Ha [locTojanmoT apGuTpaskeH cya Bo Xar aa ru oapen
HCTOBPEMEHO NPYTHOT YAeH BO apOHTPaXKHHOT COBET H NPETCEAATeN0T Ha apOUTPaXKHHOT COBET.

Oanykarta Ha apOMTPaNHHOT COBET € KOHEYHA W U3BPLLINA.

OTkako XOHEYHO Ke ce OApelM YIENOT Ha OMMLTECTBEHUOT, OJHOCHO APKABHHOT KanuTal,
NpaBHUTE NHUa of uneH 8 u 9 Ha 0BOj AoroBop ja mpojomkysaar pafoTaTa Kako ApeTnpHjaTHja co
MEWOBWTA COMCTBEHOCT Ha [JOrOBOPHUTE CTpaHW, BO cTaTyceH OBNHMK KOj € BO COFNAcHOCT CO
BHATPELIHOTO 3aKOHOAABCTBO Ha CEKOja O AOTOBOPHHTE CTPAHH.

Ipasuute nuua on cras 8 Ha OBOj uneH Ce AOMKHM, BO pok of 30 AeHa O4 KOHEYHOTO
ONpENYBak-e Ha 0BEMOT HA ONWITECTBEHHOT, OAHOCHO APXKABHMOT KAaNMTaN, Aa Ce PErvcTpUpaaT Kako
NPaBHU JIHUA CO MELLOBHTA CONCTBEHOCT K&j HAANEXNKHHOT CyA OJHOCHO HAaJEkKHATAa MHCTHTYLMja,
COrNACHO BHATPELIHOTO 3aKOHOAABCTBO HA JOFOBOPHUTE CTPaHH.



Yaen 11

3a NnpaBHUTE NHLA KOH 1O noﬁuaau:e"ro, OOHOCHO oﬁuoayaaﬂ,e"ro Ha HE3aBHCHOCTa HAa
AOTrOBOPHUTE CTpaHH, CO CONCTBEHH ¢pé€acTBa OCHOBan¢ npaBHO JNMLE Ha TepnTopMja‘ra Ha €1Ha 0of
AOrOBOPHWTE CTPAHH KaKO CTPAHCKO NpaBHO JIHUE CO CeaUuLITE Ha Tepmopuja‘ra Ha Apyrara ROropopHa
CTpaHa, BO COrNnacHoOCT €O MpPOMKHCHTE HA Taa AOroBOpHA CTpaHa 3a CTPAHCKH BHOXYyBaka, ke ce

NMPHMEHYBAAT MPOMKCHTE Ha CeKOja OA AOrOBOPHHTE CTPAHH KOW IO ypPeayBaaT OCHOBAETO, paboTerseTo
1 TpaHc(opMaLInjaTa Ha MPABHUTE NWLE.

Ynen 12

Bpaborenute BO npaBhuTe nuua oA uied 8 M 9 oa OBOj JOroBop, BO MOCTAanKata Ha
TpancopMauja ¥ NpuBaTH3aLMja MMAAT BO THE NPABHM JMLA UCTH NpaBa Kako W ApKagjaHuTe Ha
AOTOBOPHATA CTPaHA COraCHO HUBHWUTE MPOMHCH.

Yaen 13

Bp3 ocHoBa Ha 0BOj A0roBOp BO KATACTAPOT Ha HEABMIKHOCTH Ke ce Gpuile 3anuwanara 3abpaHa
3a pacnonarame CO HeBHIHHOT UMOT 3aMMLUaH Ha MPETNPHjATHETO, OAHOCHO Ha APYTH NPAaBHHM JIMLA Ha
CeKoja Ol AOFOBOPHHTE CTPAHH, KOW HA TEPUTOPHjaTa Ha APYraTa OTOBOPHA CTPAaHa MMAaT HelBHeH
WMOT CO KOj He BPLUAT AGJHOCT, & € AafeHa NOJA 3aKyN WM ja KOpHCTAT Ha Apyr HauyuH. bpuwewero Ha
3anuianaTa 3abpaHa 3a pacnosnarawe CO MPEAMETHHOT HEABINKEH UMOT Ke Ce BplM Ha Gapame Ha
HaBe/eHHTe NPETNpHjaTHja, OXHOCHO APYTH NPABHH JMUA 3aMMWAHW KAKO HOCHTENHM HA MPaBoTO Ha
CONCTBEHOCT H2 HEABWIKHMOT MMOT BO KaTacTapoT Ha HEBMXHOCTH, MAW Ha Gaparme Ha npaBHHTE
cneabeHuln Ha AreHuujata Ha PenyGauka Makeaonuja 3a rtpancopmaunja Ha npeTnpujaTyjata co
OTWTECTBEH, OJHOCHO APXKABEH Kanurall.

Ynen 14

OBoj 10roBOp Ha HHKAKOB HaYHH HE BHjae HA PEINABAMETO Ha MelyceGHUTe npasa W OQHOCH
BP3 OCHOBA Ha CyKkuecHja Ha nopanewnata CoujanucTuuka ®enepatusna Peny6auka JyrocnaBuja,
cornacHo 6uaatepantnTe U MynTHAATEPANHH LOrOBOPH KOE MM CKydHie ABETE JOrOBOPHH CTpaHHu.

Ynen 15

Cwre cropoBr KOH Ke NpoM3Ne3aT BO BPCKa CO TONKYBAKETO W NPUMEHATa Ha OBOj JOroBOp,
IOOTOBOPHHTE CTPaHH Ke ' petuasaat cnoroafeHo.
Hokonxy norosBopHMTe CTpaHu BO pok oA eawa (1) roauHa oa Oapamero Ha Guno Koja
AOroBOpHA CTPaHa 3a CNOroAGEHO pelliaBatbe Ha CMOPOT, He MOCTHIHAT J0roBop, CNOPOT Ha Gapake Ha
Buno koja porosopna cTpasa ke ce pewasa npes [NocrojannoT ap6uTpaken CyZn BO Xar.

Ynen 16

OBoj noroBop Brerysa BO cHila Ha JEHOT Ha NPHEMOT HA MOCNEAHOTO MUCMEHO M3BECTYBAILE CO
KkO€ AOrOBOPHHTE CTPaHH MelyceGHO M3BECTYBAaT JeKa CE 3aBpilleHl BHATPEIIHHTE NPABHUTE NOCTAMKH
HEONXOAHH 3a BETYBa€ BO CH/A Ha JOTOBOPOT.

OBoj norosop ce cknyuyra Ha HeompeseHo Bpeme. Cekoja JOroBopHa CTpaHa MoXe ha ro
PackuHe 0BOj A0roBOp BO GUJIO KOE Bpeme, YNaTyBajiki NHCMEHO H3BECTYBaKe 3a CBOjaTa Hamepa ja ro
pacKkHHe 0BOj JOroOBOp Ha Apyrata AOrOBOpHAa CTpaHa, Mo AMMAOMaTckH nat, Bo TOj Cly4aj NOroBOPOT

MpecTaHyBa 1a BKH NO HCTEKYBameTo Ha wecT (6) meceuy Of AEHOT Ha MPHEMOT Ha TaKBOTO
H3BECTYBaE.



Cocrasen Bo Ckonje Ha 21 Hoemepu 2018 roauHa, BO ABa OPHIHHAIHM MPUMEPOLM HA
UPHOTOPCKH W HA MAKEAOHCKH ja3HK, NPH WITO W 1BaTa TEKCTA €& BEPOAOCTOjHH.

3A BJIAJATA HA 3A BJIAJATA HA
IIPHA T'OPA PEINTYBJIMKA MAKEJOHHJA
Cpran llapmaHoBuK, c.p. Huxona Jumutpos, c.p.
MuuucTep 3a HaZiBOpeLWHH paboTH MunucTep 3a HaasopewHH paboTH
Ha Llpna Fopa Ha Penybnnka Maxkenonuja
Clan 3

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore.



